
CHIMENEAS Y QUEMADORES DE GAS
foyer au gaz et bûches à gaz

interiores y exteriores · intérieur & extérieur
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Quemador insertable, instalación interior



Quemador insertable, instalación interior o exterior

Snake 40|60|80
130|180|180c
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inserción brasero, instalación interior
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inserción brasero, instalación interior o exterior
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Quemador insertable, instalación interior o exterior

Quadro 40

inserción brasero, instalación interior o exterior
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snake, quadro

Cubierta impermeable para instalación exterior 
en acero inoxidable.
Housse de pluie INOX pour installation 
EXTÉRIEURE.

code
70006508  00
70006509  00
70006510  00
70006511  00
70006514  00
70006580  00

model
Snake 40
Snake 60
Snake 80
Snake 130
Snake 180
Quadro 40

L x L x h
356x379x152
356x512x152
356x780x152
356x1313x152
356x1863x152
441x1863x152

Puerta registro controles de gas.

Porte du boîtier du robinet à gaz.

code
70006579  00

model
Snake, Quadro.

L x L
320x320

Kit de troncos de cerámica con brazos.
KIT de jeu de bûches.

code
70006048  00
70006073  00

model
Focus/Snake 40-60, Quadro.
Focus/Snake 80-130.

Kit de leña de cerámica GRANDE con brasas.
GRAND KIT de jeu de bûches.

code
70006588  00
70006578  00
70006586  00

model
Snake 40-60, Quadro 40.
Snake 80-130.
Snake 180.

Kit de piedras blancas de Carrara.
KIT galets de Carrare.

code
70006036  00
70006037  00
70006039  00
70006103  00

model
Snake 60-80, Quadro.
Snake 40.
Snake 130.
Snake 180.

L x L x h
490x400x190
610x400x190
880x400x190
1410x400x190
490x400x190

Kit de cristales de protección y cortavientos.

Kit de protection et vitres de pare-brise.

code
70006330  00
70006331  00
70006332  00
70006333  00
70006334  00

model
Snake 40.
Snake 60.
Snake 80.
Snake 130.
Quadro 40.

Mando manual de pared con cable (L 3 m).

Commande manuelle murale avec câble (L 3m).

code
70000994  00

model
Snake, Quadro.

Cableado para la conexión del extractor de 
humos (L 4 m).
Câblage de raccordement à l‘extracteur de gaz (L 4m).

code
70006084  00

model
Snake, Quadro.

Kit de grifo de conexión del gas (3/8“).

KIT raccord robinet gaz (3/8”).

code
70000996  00

model
Snake, Quadro.

Kit de alimentación (3V-35mA), para no reem-
plazar las baterías en la unidad receptora.
Kit d‘alimentation (3V - 35mA).

code
70006071  00

model
Snake, Quadro.

70006048  00 + 70006073  00     Snake 180.
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Equipo:
· mando a distancia por infrarrojos (sin pantalla)
· estructura de chapa galvanizada pintada
· válvula remota (indoor)
· válvula remota + cobertura (outdoor)

Équipé:
· télécommande (sans affichage)
· structure en acier galvanisé et peint
· vanne à distance (intérieur)
· vanne déportée + couvercle (extérieur)

Quemadores insertables para uso INTERIOR o 
EXTERIOR  
bûches à gaz pour l’INTÉRIEUR ou l’EXTÉRIEUR
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Snake40
SI05A0  M0000 (indoor)
SO05A0  MI000 (outdoor)

Snake60
SI07A0  M0000 (indoor)
SO07A0  MI000 (outdoor)

Snake80
SI09A0  M0000 (indoor)
SO09A0  MI000 (outdoor)

Snake130
SI13A0  M0000 (indoor)
SO13A0  MI000 (outdoor)

Snake180
SI18A0  M0000 (indoor)
SO18A0  MI000 (outdoor)

68 81
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L 1 m 1,7 m

Snake 40
Snake 60
Snake 80
Snake 130
Snake 180
Snake 180C
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Equipo:
· mando a distancia por infrarrojos (sin pantalla)
· estructura de chapa galvanizada pintada
· válvula remota (indoor)
· válvula remota + cobertura (outdoor)

Équipé:
· télécommande (sans affichage)
· structure en acier galvanisé et peint
· vanne à distance (intérieur)
· vanne déportée + couvercle (extérieur)

Equipo:
· mando a distancia por infrarrojos (sin pantalla)
· estructura de chapa galvanizada pintada
· válvula remota (indoor)
· válvula remota + cobertura (outdoor)

Équipé:
· télécommande (sans affichage)
· structure en acier galvanisé et peint
· vanne à distance (intérieur)
· vanne déportée + couvercle (extérieur)

inserciones de llama abierta para uso INTERIOR o 
EXTERIOR  
bûches à gaz pour l’INTÉRIEUR ou l’EXTÉRIEUR

inserciones de llama abierta para uso INTERIOR o 
EXTERIOR  
bûches à gaz pour l’INTÉRIEUR ou l’EXTÉRIEUR
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Snake180C (corner)
SI18AC M0D00 (indoor)
SO18AC MID00 (outdoor)

Quadro 40
QI40A0  MI000 (indoor)
QO40A0  MI000 (outdoor)

L = 1,7m

L = 1,7m
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NOTA: TODOS LOS ELECTRODOMÉSTICOS TAMBIÉN ESTÁN DISPONIBLES CON FUENTE DE ALIMENTACIÓN LPG.
REMARQUE : TOUS LES APPAREILS SONT ÉGALEMENT DISPONIBLES AVEC UNE ALIMENTATION EN GPL.

modelo
modèle

Snake 40
inserción
insérer

Snake 60
inserción
insérer

Snake 80
inserción
insérer

Snake 130
inserción
insérer

Snake 180
inserción
insérer

Snake 180C
inserción
insérer

Quadro 40
inserción
insérer

código INTERIOR
INDOOR code

SI05A0  M0000 SI07A0  M0000 SI09A0  M0000 SI13A0  M0000 SI18A0  M0000 SI18AC M0D00 QI40A0  MI000

código EXTERIOR
OUTDOOR code

SO05A0  MI000 SO07A0  MI000 SO09A0  MI000 SO13A0  MI000 SO18A0  MI000 SO18AC MID00 QO40A0  MI000

vista de llama L x L (cm)
vue de la flamme L x W

10 x 31 10 x 44 10 x 71 10 x 124 10 x 180 10 x 150 40 x 40

Capacidad (kW)
puissance

8,3 10 10 12 15 15 15,5

Ø estándar tubi (mm)
Ø conduits fumées standard

- - - - - - -

Ø optional tubi (mm)
Ø conduits fumées optionnels

- - - - - - -

peso neto (Kg)
poids net

6 7 10 15 19 21 9,5

peso bruto (Kg)
poids brut

7 8,5 12 17,5 22 24 13

embalaje L x L x h (cm)
emballage L x W x h

69 x 32 x 18 82 x 32 x 18 109 x 32 x 18 162 x 32 x 18 217 x 32 x 18 188 x 51 x 18

posición de la válvula
position du robinet de gaz

externo
externe

externo
externe

externo
externe

externo
externe

externo
externe

externo
externe

externo
externe
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modelo da INTERNO
INDOOR modèle

Snake 40 Snake 60 Snake 80 Snake 130 Snake 180 Snake 180C Quadro 40

Capacidad máx./mín.
Puisance max/min

kW 8,3/3,3 10/4 10/4 12/5 15/8 15/8
Met   15,5/6,2
Lpg   14,5/8

Potencia térmica nom./red. Pn
Puissance thermique nom./réd. Pn

kW - - - - - -

Tipo de descarga
Type d’évacuation

BIIAS BIIAS BIIAS BIIAS BIIAS BIIAS BIIAS

Rendimiento
Rendement

% - - - - - -

Eficiencia
Classe energetique

class - - - - - -

NOx
NOx

class 4 4 4 5 5 5 5

Consumo G20 nom./rid.
Consommation G20 nom./réd.

m3/h 0,878/0,349 1,057/0,423 1,057/0,423 1,269/0,529 1,586/0,846 1,586/0,846 1,639/0,656

Consumo G30 nom./rid.
Consommation G30 nom./réd.

Kg/h 0,654/0,256 0,788/0,315 0,788/0,315 0,946/0,394 1,182/0,630 1,182/0,630 1,143/0,630

Consumo G31 nom./rid.
Consommation G31 nom./réd.

Kg/h 0,644/0,256 0,776/0,310 0,776/0,310 0,931/0,388 1,164/0,621 1,164/0,621 1,126/0,621

Presión nom. alimentación G20/G30-G31
Pression nom. alimentation G20/G30-G31

mbar 20 / 28-30/37 20 / 28-30/37 20 / 28-30/37 20 / 28-30/37 20 / 28-30/37 20 / 28-30/37 20 / 28-30/37

Presión nom. boquillas G20/G30-G31
Pression nom. buses G20/G30-G31

mbar 10,9 / 28,6/36,5 11,1 / 28,6/36,5 11,1 / 28,6/36,5 10,1 / 28,6/36,5 11 / 28,6/36,5 11 / 28,6/36,5 15 / 28,6/36,6

Presión nom. boquillas G20/G30-G31 red.
Pression nom. buses G20/G30-G31 réd.

mbar 2/4,9-6,3 2/5,6-7,4 2/5,6-7,4 2/3,3-4,0 3/9-11 3/9-11 3/8,4

Diámetro de la tobera del quemador G20/G30-G31
Diamètre injecteur brûleur G20/G30-G31

mm 2,5/1,45 2,9/1,6 2,9/1,6 2,3/1,25 2,5/1,4 2,5/1,4 3,3/1,98

Boquilla piloto
Injecteur brûleur

nr. 1 1 1 2 2 2 1

Boquilla piloto G20/G30-G31
Injecteur brûleur G20/G30-G31

code 0,35/0,25 0,35/0,25 0,35/0,25 0,35/0,25 0,35/0,25 0,35/0,25 0,35/0,25

Alimentación (accesorio)
Alimentation (accessoire)

V 230VAC / 6VCC 230VAC / 6VCC 230VAC / 6VCC 230VAC / 6VCC 230VAC / 6VCC 230VAC / 6VCC 230VAC / 6VCC

Potencia absorbida
Puissance absorbée

W 0 0 0 0 0 0 0

Diámetro del tubo de acoplamiento del gas
Diamètre conduit raccordement gaz

mm 3/8” - Ø10 3/8” - Ø10 3/8” - Ø10 3/8” - Ø10 3/8” - Ø10 3/8” - Ø10 3/8” - Ø10

Pilas del mando a distancia (1 unidad)
Piles télécommande (1 pièce)

type 9V PP3 9V PP3 9V PP3 9V PP3 9V PP3 9V PP3 9V PP3

Pilas de la unidad receptora (4 unidades)
Piles Unité réceptrice (4 pièces)

type 1,5V AA 1,5V AA 1,5V AA 1,5V AA 1,5V AA 1,5V AA 1,5V AA

Protección
Protection

IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20

Categoria gas
Catégorie gaz

3P -30, 3B/P -37, 3B/P -50, 
3+ , 2H, 2E, 2E(R) , 2E r

3P -30, 3B/P -37, 3B/P -50, 
3+ , 2H, 2E, 2E(R) , 2E r

3P -30, 3B/P -37, 3B/P -50, 
3+ , 2H, 2E, 2E(R) , 2E r

3P -30, 3B/P -37, 3B/P -50, 
3+ , 2H, 2E, 2E(R) , 2E r

3P -30, 3B/P -37, 3B/P -50, 
3+ , 2H, 2E, 2E(R) , 2E r

3P -30, 3B/P -37, 3B/P -50, 
3+ , 2H, 2E, 2E(R) , 2E r

3P -30, 3B/P -37, 3B/P -50, 
3+ , 2H, 2E, 2E+, 2EK

Diámetro del tubo de descarga ESTÁNDAR
Diamètre conduit d’évacuation STANDARD

mm MIN 180 MIN 180 MIN 180 MIN 180 MIN 180 MIN 180 MIN 180

Diámetro del tubo de descarga ACCESORIO
Diamètre conduit d’évacuation ACCESSOIRE

mm - - - - - - -
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focus, snake, quadro, torcia

Mando a distancia por infrarrojos:
· Off.
· On/Aumento/Disminución de la llama.
· Led luminoso (transmisión mando).

Télécommande infrarouge:
· Off.
· On / augmenter / diminuer la flamme.
· LED lumineuses (groupe motopropulseur).
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Italkero s.r.l. Via Lumumba, 2 - 41122 Modena | T. +39 059 2550711 | F. +39 059 4900500 | info@italkero.it | www.italkero.it | www.italkero.com

NOTA: En la mejora continua del producto, las características estéticas y dimensionales, los datos técnicos, el equipo y los accesorios pueden estar sujetos a cambios.
Remarque : Pour une amélioration continue du produit, les caractéristiques esthétiques et dimensionnelles, les données techniques, les équipements et les accessoires peuvent subir des variations.
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